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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ОБЪЕДИНЕННОЙ АРАБСКОЙ
РЕСПУБЛИКИ ОТ 21 АПРЕЛЯ 1969 ГОДА НА ИМЯ

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь сообщить вам, что израильские оккупационные войска

продолжают чинить препятствия нормальному ходу гражданской жизни

и нарушать его в зоне Суэцкого канала, ярким примером чего служит

следующий серьезный инцидент, имевший место 19 апреля 1969 года:

В 7 ч. 07 м. по местному времени израильские войска открыли

огонь из танков вдоль Канала от Алькаба (к северу от Кантары) до

10-километровой отметки • непосредственно к югу от Порт-Саида.

Объектом израильского обстрела были гражданские автомашины, направ-

лявшиеся в Порт-Саид, в 7 ч. 40 м. по местному времени израильские

войска стали вести огонь и по Исмаилии.

По просьбе военных наблюдателей Организации Объединенных На-

ций в 9 ч. 45 м. по местному времени удалось договориться о прекра-

щении огня.

Однако в 10 ч, 45 м. по местному времени израильские оккупа-

ционные войска возобновили огонь ровно через час после того, как

организованное наблюдателями прекращение огня вступило в силу.

Артиллерийский огонь и огонь из танков велся по различным пунктам в

зоне Суэцкого канала, включая кахрит, Файед, Деверсоир, Алтина и Рас

Алеш в явной попытке обстрелять населенные районы в Файед, Кахрит

и Порт-Фуад,

Второе прекращение огня было обеспечено в 13 ч. 45 м, по мест-

ному времени.

Возобновление обстрела со стороны израильских властей, после

того как прекращение огня вступило в силу, является неотъемлемой

чертой их поведения и характерной особенностью их основной политики

и позиции, характеризуемых их вызывающим пренебрежением к постановле-

ниям и решениям Организации Объединенных Наций. Такого рода позиция
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повлекла эа собой разрушения в этом районе в прошлом и является пло-

хим предзнаменованием для устойчивости и мира в этом районе в буду-

щем.

Ш е ю честь просить о распространении настоящего письма в каче-

стве официального документа Совета Безопасности.

Примите и проч.
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Мохамед Авад ЭЛЬ КОНИ
:. , . '• Постоянный представитель Объединенной Арабской

Республики при Организации Объединенных Наций


